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La posicién cldsica de Newel y Simon (EI hombre y el ordenador) donde “el
espiritu es al cerebro lo que el programa es al material”, justifica plenamente el
estudio de la dindmica mental del hombre independientemente de todos los resul-
tados de la neurofisiologia. Este acercamiento se realiza generalmente a través del
S.T.I., es decir, del sistema de tratamiento de la informacién. Esta madquina com-
prende un procesador, una memoria, receptores y efectuadores destinados a comu-
nicar con el mundo exterior conservando (almacenando) la informacion.

La comprensién es simulada por un programa que debe construir repre-
sentaciones semdnticas. Aqui se presenta el “conflicto” entre el sentido y la signifi-
cacion, tema largamente discutido en las reflexiones de Frege y de Peirce. Este tilti-
mo rompe con la concepcién puramente diddica: sa (algo suena) se (algo me dice),
concepcion cartesiana, y con la idea de Saussure del signo como una unidad de
doble cara. Para Peirce, el signo es una unidad mas compleja. Esto supone: repre-
sentamem-objeto-interpretante.

La inteligencia artificial (I.A.) encontré a la largo de su camino a los orto-
doxos que sostenian a la informacién sobre un proceso binario y a los investigadores
de la I.A. que se oponian sosteniendo que “... basandose en la conviccién de que el
comportamiento de la inteligencia humana es el resultado de un tratamiento de la
informacion efectuado por una forma de calculador numérico y si la naturaleza fue
sabia en producir un comportamiento inteligente, una programacién adecuada
deberia obtener el mismo comportamiento por parte de las miquinas numéricas, ya
sea, imitando la naturaleza o concibiendo mejores programas”.

Luego estdn quienes fueron mas alld del binarismo, por ejemplo, Frege (los
lenguajes auténomos o de primer orden) influenciados por Russell, Church,
Kleane, Rosser, Quine (el célculo de predicados y el lenguaje de primer oreden)
hasta llegar a los lenguajes de alto nivel, donde se organiza la sintaxis, la semanti-
ca y hasta una parte de la pragmatica sin ninguna referencia a los soportes fisicos.

Los postulados sostenidos y alimentados por los detractores de la LA.
desconocen y subestiman el poder de los formalismos légicos v uno de los con-
ceptos més profundos de la informatica: la compilacion.

El proceso de compilacién, es decir, de ordenamiento de la informacién,
tiene su analogia con las estrategias a emplear para ese tratamiento informacional.
Estas estrategias responderian a cierta arquitectura necesaria en toda organizacién
de los diferentes niveles de representacién y de control. Entre las representaciones
externas y las representaciones directamentes compatibles con las modelizaciones
efectuadas con las neurociencias, se postula la existencia de representaciones sim-
bélicas intermediarias no son ni datos, ni directamente deducibles de los datos de
observaciones sino que son puestas en su lugar gracias a un proceso abductivo que
toma como base los datos empiricos efectivamente observables y los andlisis con-
ceptuales necesarios a todo emprendimiento basados en una teoria sustentable.
Los niveles de representacion (por ejemplo en el lenguaje: lingiiisticos, meta-
lingiiisticos, cognitivos, etc., etc.) se hallan unidos por procesos de compilacion (en
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algunos casos parametrados por el medio pragmadtico). Estos niveles no son iso-
morfos entre ellos, cada nivel adquiere cierta autonomia y posee una estructura
que le es propia, pudiendo ser diferente de las estructuras de los otros niveles
donde cada expresion, por ejemplo del nivel i, es el resultado de la compilacion del
nivel i-1, esta expresion sirve de entrada al proceso de compilacién orientado hacia
el nivel i+1. El conjunto de estos niveles va organizando una arquitectura cogniti-
va, un ordenamiento textual.

Durante el recorrido y desarrollo de concepciones linguisticas nos encon-
tramos con diferentes visiones. La primera de ellas fue la lexicalista, basada y cen-
tralizada principalmente en la palabra. Haciendo su analogia con la matematica se
podria comparar la fuerza del sentido a la de un vector nulo llamado también rulo,
ya que su direccién recae sobre el punto de partida, es decir, sobre la misma pa-
labra. La segunda concepcidn fue la frastica, cuyo objetivo primero es la frase como
pensamiento completo. Esto resulta un avance en cuanto a la concepcién anterior
ya que el sentido es un vector direccional compuesto por functores, es decir, por
mds de una palabra. La tercera concepcion es la textual, lo que significa, la blisque-
da de la informacién dentro del texto. Ya no se descifra, se lee. Dentro de esta con-
cepcion, la percepcion cobra importancia. Sus tres componentes son la dimension
informativa, la estructuracién textual y la dimensién cultural. Se encontraria aqui
un nivel cognitivo donde lenguaje, percepcién (posiciones y movimientos espa-
cios-temporales) y accién (especificacion en el espacio, actividades motrices),
resultarian compatibles o intercambiables. Para llegar a esto, seria necesario que el
andlisis de estas actividades proponga un nivel de representaciones donde las re-
presentaciones extraidas del lenguaje y aquellas extraidas de la percepcion y de la
accion motora podrian ser por una parte comparables y, por la otra, estarian li-
gadas a los obsevables linguisticos y motores por procesos de compilacién dife-
rentes. Co. esto, nos vamos acercando a una configuracién de la arquitectura tex-
tual basada en nuestro modelo, en un principio, en el diagrama de flujo. Una cuar-
ta concepcion, la comunicativa, tiene en cuenta al receptor. Por ello, se conoce tam-
bién como teoria de la recepcién.

Nuestro modelo parte de dos esquemas cuyos componentes son iguales pero
cuyos objetivos son diferentes. El primero, el esquema extralingiiistico, se refiere al
momento de produccién y al lugar de produccién. Si bien ambos esquemas parten
de cuatro puntos precisos que son: “espacios, tiempo, actantes y hecho”, lo extra-
lingtiistico apunta a las fuentes. El segundo, el esquema intralingiiistico se basa en
el texto propiamente dicho, en una historia con lugar, momentos, personas y algo
para contar. A partir de estos esquemas, comienza el recorrido textual o tratamiento
del texto. En este punto, la superestructura es percibida sin ser atin especificada, es
decir, que se percibe una superficie textual cuya arquitectura se va armando a través
del recorrido. El cuarto punto seria el de la macroestructura, lo que significa el tema
del texto. Lo que en el texto impreso es valorable es su “secuencialidad”, el “tema y
rema”, sus equivalentes hacen posible el encuentro de las macroestructuras, pero
actualmente el concepto de hipertexto y sus “lexias” ponen en crisis la secuenciali-
dad de la impre 1ta imponiendo una lectura de “paralelismos” textuales.




La institucion sirve pero no basta

El quinto paso, es el de la formacién de cadenas co-referenciales, los que sig-
nifica que a partir de los actantes se buscan las “anéforas” de orden pronominal y/o
lexical cuya cuantificacién en cadena de cada uno de los actantes nos llevara a la
“tematizacién”, es decir, a la intencionalidad, en el sentido cognitivo de camino hacia
lo externo del texto. El sexto item seria el de los “planos textuales” entendiéndose por
esto, a la “verbalizacién” (modos y tiempos verbales) utilizados. Al final de este
anlisis textual, el lector ha percibido lo necesario para una comprensién y decodifi-
cacion del texto. Ya puede disefar o configurar la arquitectura correspondiente a ese
texto. El cerebro, para tratar las informaciones altamente estructuradas como aque-
llas que son vehiculadas por las lenguas naturales y los razonamientos mateméticos,
procede con certeza, ya que pone en juego las compilaciones entre representaciones
y engendrando, entonces, representaciones simbélicas intermediarias entre las expre-
siones mds externas (aquellas que provienen del texto) y las expresiones compiladas.

A modo de ejemplo de una arquitectura textual basada en diagrama de flujo
hemos realizado un trabajo analitico en el afio 1990. Se traté de “un ordenamiento
textual” plausible de una buena interpretacion, que nos facilite diferentes escrit-
uras (relatos, descripciones, discursos referidos, etc.) y también la traslacion de un
cddigo a otro codigo.

Hicimos referencia al sentido de crisis experimentado actualmente con el
advenimiento y la colaboracién de las nuevas tecnologias. Esta crisis supone un
cambio de concepcién ya que el espectro se amplia, los caminos y recorridos de
textos se “conectan” creando nuevos sentidos y nuevas lecturas. De una percep-
ci6n diddica se pasa a una percepcién triadica donde la base morfolégica de la per-
cepcidn se impone por medio de la fisiologia y de la matematica. Su necesidad es
a la vez de origen informacional y objetivo. Una teoria matemadtica morfologica
integrada a los principios de modelizacién en percepcion visual. Esta percepcién
triddica es aquella concebida como propiamente objetiva, de las cosas reales, de los
voltimenes materiales y de las propiedades reales. Es a partir de aqui que operan
las tareas cognitivas superiores y los constituyentes de la estructura conceptual en
el sentido de Jackendoff, por ejemplo, la descomposicién jerarquica de formas en
partes, la constitucion de prototipos, etc.

La ampliacién de la visién hace insuficiente la autosuficiencia textual. La mejor
comprension de un texto se lograria “conectdndolo” a otros textos partiendo de las
necesidades experimentadas por el lector en uno o mas puntos del texto en su blisqueda
de sentido. Estas conexiones, esta ampliacién textual, nos lleva al encuentro de lo que hoy
llamamos “hipertexto”. La extrema facilidad de conexién del hipertexto supone la supre-
sitn del aislamiento fisico del texto individual caracteristico de la imprenta. Lo flexible de
esta tecnologia de la informacién centrada en el lector significarfa una presencia mas sig-
nificante en el sistema, como colaboradores y participantes, y la de los lectores y/o
autores, a la vez que escogen su propio trayecto por el sistema. Creemos que esta per-
cepcion diferente, acompanada de una nueva concepcion de interpretacion, nos llevard a
un nuevo proceso de concepcién lingiiistica, quiza a una gramatica que hoy nos aventu-
ramos a denominar “gramética conexionista” o “gramatica paralela”. En la Universidad,
estamos trabajando en este tema y serd el punto de partida de un préximo encuentro.
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